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Stand, Bewegung, Funktionalitat
und optischen Feinschliff
gewahrt lhnen das Zubehor des
Basic-Systems. Sie realisieren
unter anderem Tlren,
FUhrungen oder die Befestigung
von Flachenelementen mit
vielfach bewahrten Bauteilen.

Stand, motion, functionality and
optical finish is guaranted by
the accessories of the Basic-
system. You realize for example
doors, guides or the attachment
of surface-elements with well-
tried components.
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Baureihe i Baureihe
40 45

Verwendung zum Abdecken der Profilenden

Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt

Farbe schwarz (weitere Farben auf Anfrage)
Bezeichnung Nut LE 1 LE 100

20 x 20 5 T421010 T421 010 LE 100
20x 20 6 T401 009 T401 009 LE 100
20 x 40 5 T421 020 T421 020 LE 100
30x30 6 T421 030 T421 030 LE 100
30x30 8 T401 010 T401 010 LE 100
30 x 30 mit Loch 8 T401 015 T401 015 LE 100
30 x 60 8 T401 016 T401 016 LE 100
40x 40 8 T421 040 T421 040 LE 100
45 x 45 10 T401 020 T401 020 LE 100
45 x 45 mit Loch 10 T401 030 T401 030 LE 100
45 x 60 10 T401 040 T401 040 LE 100
45 x 60 mit Loch 10 T401 050 T401 050 LE 100
40 x 80 8 T421 050 T421 050 LE 100
45x 90 10 T401 060 T401 060 LE 100
60 x 60 10 T401 070 T401 070 LE 100
80 x 80 8 T421 060 T421 060 LE 100
90x90 L 10 T401 080 T401 080 LE 100
90x90S 10 T401 090 T401 090 LE 100

Application
Material
Colour

Abdeckkappe

cover cap

to cover the end of the aluminium profile
fibreglass reinforced nylon
black (other colours on request)
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- Trag- und Filhrungsrolle W
! Carrying and assisting roller 45

i Typ 1

‘ Typ 2

i Verwendung z.B. flir Hub- und Schiebeturen, sowie Application  Examples: lift- and sliding-doors, also

| Flhrungen unterschiedlichster guides for different applications

‘ Anwendung

i Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced nylon

i Farbe schwarz (weitere Farben auf Anfrage) Colour black (other colours on request)

i Nut LE 1 LE 100

- Typl 8 T406 010 T406 010 LE 100

! Typ2 10 T406 020 T406 020 LE 100

[ TIMOTEC \. GmbH
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6
ureihe il Baureihe
40 45
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Verwendung preiswerter, nivellierbarer Stellful zum
Ausgleich von Bodenunebenheiten

Eco-Stellfuf} Zinkdruckguf} schwarz pulverbeschichtet

|||l_-lllllll|'|1||_n|u1||||um11|u,|ul|l._u_1

ECO-Stellfuf3
ECO-levelling foot

Application  economical levelling foot for stable posi-
tioning on uneven floors

LE 1 LE 100
D Teller Gewinde Gewindeldnge  Tragkraft Gelenkfufl
30 M8 50 mm 16.000 N 7501010 T501 010 LE 100
40 M12 70 mm 18.000 N T501 030 T501 030 LE 100
50 M12 70 mm 20.000 N T501 040 T501 040 LE 100

Weitere Gewindegroien von M 8 bis M 24 so wie
Tellerdurchmesser bis 120 mm lieferbar.
Samtliche Ausfiihrungen auch in Edelstahl liefer-
bar.



Fuf3platte quadratisch

Base plate quadrate
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Verwendung

zur Aufnahme von Stellfi8en, Rollen,
Haken oder ahnlichen Bauteilen. Sie sind
stirnseitig mit den Profilen verschraubt.

Application to mount levelling feet, rollers, hooks or
similar components. Connects to the
profile sideways.

Material Zinkdruckgufl Material die-cast zinc

Oberflache schwarz pulverbeschichtet Surface black powder coated
LE 1 LE 100

FuBBplatte 80 x 80 M12 T503 240 T503 240 LE 100

Fufplatte 80 x 80 M16 T503 250 T503 250 LE 100

FuBBplatte 90 x 90 M12 T503 035 T503 035 LE 100

FuBplatte 90 x 90 M16 T503 040 T503 040 LE 100

Andere GewindegrofRen vorratig. Bitte anfragen.



Baureihe i Baureihe
40 45
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Fuf3platte rechteckig

Base plate rectangular

to mount levelling feet, rollers, hooks or

similar components. Connects to the
profile sideways.

Verwendung zur Aufnahme von Stellfien, Rollen, Application

Haken oder ahnlichen Bauteilen. Sie sind

stirnseitig mit den Profilen verschraubt.
Material Zinkdruckguf3 Material
Oberflache schwarz pulverbeschichtet Surface

Nut LE 1 LE 100

FuRplatte 30 x 60 M8 6 T503 223 T503 223 LE 100
FuBplatte 30 x 60 M12 8 T503 025 T503 025 LE 100
FuRplatte 40 x 80 M10 8 T503 228 T503 228 LE 100
FuBSplatte 40 x 80 M12 8 T503 230 T503 230 LE 100
FuRplatte 45 x 90 M12 10 T503 030 T503 030 LE 100
FuBplatte 45 x 90 M16 10 T503 033 T503 033 LE 100

Andere Gewindegrofien vorratig. Bitte anfragen.

Die-cast zinc
black powder coated
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i Befestigungsblock Baureine [l Baureine
' Attach block 45 40

e —— [

Verwendung einfache Befestigung von Flachenelemen- Application to attach panels easily to aluminium pro-
ten durch Einschwenken in die Profilnut. files
Bundiger Abschluf3 unterschiedlich starker
Flachenelemente durch Distanzstucke.

Material Kunststoff PA; Mutter Stahl verzinkt Material Nylon; Square nut zinc plated steel
Baureihe Nut Al LE1 LE 100
Befestigungsblock M4 40 5 5 T 407 010 T407 010 LE 100
Befestigungsblock M4 45 6 6 T407 015 T407 015 LE 100
Distanzstiick D=1 T407 016 T407 016 LE 100
Distanzstiick D=2 T 407017 T407 017 LE 100
Distanzstlick D=3 T407 018 T407 018 LE 100

Distanzstiick D=4 T407 019 T407 019 LE 100

. Befestigungsblock Baureihe JllBaureihe
| Attach block 45 40

e e

i Baureihe Nut Al LE 1 LE 100

I Befestigungsblock M4 40 8 8 T410010 T410 010 LE 100

! Befestigungsblock M5 40 8 8 T410011 T410 011 LE 100

‘ Befestigungsblock M6 40 8 8 T410012 T410 012 LE 100

| Befestigungsblock M4 45 10 10 T411024 T411 024 LE 100

! Befestigungsblock M5 45 10 10 T411 025 T411 025 LE 100

‘ Befestigungsblock M6 45 10 10 T411 026 T411 026 LE 100

i Distanzstiick D=2 T 407 020 T407 020 LE 100

' Distanzstiick D=3 T407 021 T407 021 LE 100

! Distanzstiick D=5 T 407 022 T407 022 LE 100

|
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Befestigungsblock mit Clip ‘
Attach block with clip |

Verwendung werkzeuglose Befestigung von Flachen- Application  to attach panels to aluminium profiles ‘
elementen. Bundiger Abschluf’ unter without screws or tools !
schiedlich starker Flachenelemente durch ‘
Distanzstucke. i

Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced Nylon |

Baureihe Nut Al LE1 LE 100 !

Befestigungsblock mit Clip 40 5 T410 020 T410 020 LE 100 ‘

Befestigungsblock mit Clip 45 6 T410 025 T410 025 LE 100 i

Distanzstiick D=1 T410021 T410 021 LE 100 [

Distanzstlick D=2 T410 022 T410 022 LE 100 ‘

Distanzstiick D=3 T410023 T410 023 LE 100 i

Distanzstiick D=4 T410 024 T410 024 LE 100 !

Baureihe jlBaureihe
40 45

Befestigungsblock mit Clip |
Attach block with clip |

77777777 e

Baureihe Nut Al LE1 LE 100
Befestigungsblock mit Clip 40 8 8 T411015 T411 015 LE 100
Befestigungsblock mit Clip 45 10 10 T411 020 T411 020 LE 100
Distanzstiick D=2 T411016 T411 016 LE 100
Distanzstiick D=3 T411017 T411 017 LE 100
Distanzstiick D=5 T411018

i
i
|
|
T411 018 LE 100 !
|
|
|
|
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 Befestigungsblock ZN4O0 oW pom
! Attach block ZN 40 45 40
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‘ Verwendung Befestigung von Flachenelementen an Application to attach panels to alu-profiles, especial

i Alu-Profilen, besonders fur hohe Belast- ly for high load bearing up to 2.000 N on

| ungen von bis zu 2.000 N auf der Flache the panels

‘ Material Zinkdruckguf3 Material die-cast zinc

i Oberflaiche schwarz verzinkt (weitere Farben auf Anfr.) Surface black zinc plated (other colours on request)

! Baureihe Nut LE1 LE 100

! Befestigungsblock ZN 40 beide universal T410 030 T410 030 LE 100

‘ Befestigungsblock ZN 40 beide 8 T410 035 T410 035 LE 100

i Befestigungsblock ZN 40 beide 10 T410 040 T410 040 LE 100

[ TIMOTEC \. GmbH
'\



Baureihe Jll Baureihe Kabelbock i
40 45 Cable binding bock |
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Verwendung Befestigung von Kabel und Leitungen mit Application  to fasten cables and tubes with cable- ‘
Kabelbinder strap i

Montage mittels einer Vierteldrehung in der Nut Fastening can be mounted into the slot by a quarter |
turn |

Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced nylon i
Farbe schwarz Colour black |
Baureihe Nut LE 1 LE 100 ‘

Kabelbock 45 8 T 412 025 T 412 025 LE 100 !
Kabelbock 45 10 T412 026 T412 026 LE 100 !

Baureihe [l Baureihe Clip-Kabelbinder |
40 45 Clip cable binding block |

| |

?8 i ‘ N— i

O-Ring 326 i i

4 8 | |

! ] ! |

74,5 - Nut - ! ‘

a = | |

el T4A | |
B | |
Verwendung Befestigung von Kabeln ohne zusatz Application to fasten cables and tubes without cable- i
lichen Kabelbinder, wiederverschlie3bar strap |

Montage vorderseitig mit Linsen- oder Montage from the front, using M4 socket cap ‘
Zylinderkopfschraube M4 screws i

Material Clip Kunststoff PA; Gummi FPM 70 Material Clip: fibreglass reinforced nylon; Rubber:
FPM 70 |

Baureihe Nut LE 1 LE 100 ‘

Clip-Kabelbinder beide universal T412 030 T412 030 LE 100 [
Clip-Kabelbinder beide 8 T412 035 T412 035 LE 100 !
Clip-Kabelbinder beide 10 T412 040 T412 040 LE 100 ‘
|



Verwendung Befestigung von Kabeln langs oder Application to secure cables to alu-profiles in two

! quer zum Profil directions

! Montage mittels einer Vierteldrehung in der Nut Fastening can be mounted into the slot by a quar-
| ter turn

| Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced nylon

! Colour schwarz Colour black

|

‘ Baureihe Nut LE 1 LE 100

| Kreuz-Kabelbinder 40 8 T412 015 T412 015 LE 100
! Kreuz-Kabelbinder 45 8 T412 010 T412 010 LE 100
‘ Kreuz-Kabelbinder 45 10 T412 020 T412 020 LE 100
|

- Rollenhalter Baureihe jllBaureihe
‘ Roller mounting block 45 40

CoommEmmes e e

i Verwendung Montage von Laufrollen an Aluminium- Application  to mount rollers on aluminium profiles,

| profilen, einfache Montage der Rollen rollers easy to mount

‘ verwendbar fUr 8er und 10er Nuten to be used in 8 and 10 mm grooves

i Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced nylon

i Colour schwarz Colour black

! Baureihe Nut LE 1

! Rollenfix beide 8/10 T417 010

[ TIMOTEC \. GmbH
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Baureihe[ill Baureihe Hangegleiter
40 45 Tool hanger
A |
60 S o ‘
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Verwendung Gleiter zur Aufnahme und Bereitstellung Application  Designed to accomodate tools at work-
von Werkzeugen am Arbeitsplatz sowie places and for flexible cable-guiding
als flexible Leitungsfuhrung
Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced nylon
Colour schwarz Colour black
Karabinerhaken Trigger snap
Material Stahl, verzinkt Material zinc plated steel
Mafie LE 1
Héngegleiter A=15 T418 010
Hangegleiter A=16 T418 020
Hangegleiter A=19 T418 030
Karabinerhaken T418 050



i Rolle Typ A Baureihe llBaureihe
' Wheel type A 45 40

e [ ——

1S04762 M12x40 ﬁ %

o

ST

13

+1x M12x30  +1x DIN985 M12

i Verwendung Die Rollen besitzen sehr gute Application  These wheels have excellent running

| Laufeigenschaften. Rolle Typ B mit properties. Wheel type B can be locked
! Feststeller. completely.

‘ Montage stirnseitig mit Schraube M12 Fastening frontside with M12 screw

! b D h F LE 1

‘ Rolle Typ A 24 75 100 750 N T502 120

i Rolle Typ A 41 125 160 1.000 N T502 140

|

|

- Rolle Typ B Baureihe il Baureihe
‘ Wheel type B 40 45

wnelwes — 1
@) ED

= ®

+1x M12x30  +1x DIN985 M12

57

13

i b D h F LE 1

" RolleTypB 24 75 100 750 N 7502 110

! Rolle Typ B 41 125 160 1.000 N T502 130

|

|

|

|

|

|

~ TIMOTEC \ GmbH
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These wheels with mounting flange are
excellent suitable for shop-floors.
Type B with parking lock

3/16
40 45
e — T . |
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Verwendung Die Rollen mit Anbauflansch sind wegen Application
ihrer robusten Technik und guter
Laufeigenschaften besonders fur den
Werkstattbereich geeignet.
Die Rolle Typ B ist vollkommen feststell-
bar. Der Bohrungsdurchmesser betragt
4 xd=8,5mm.
D h b F LE 1
Rolle Typ A 100 135 1000 N T503 005
Rolle Typ B 100 135 43,5 1000 N T503 010
Rolle Typ C 100 135 38 1000 N T503 011
ohne Feststeller
Rolle Typ A 125 160 1000 N T503 015
Rolle Typ B 125 160 41 1000 N T503 020
Rolle Typ C 125 160 41 1000 N T503 021

ohne Feststeller



Die-cast zinc Combi Hinge

- ; —
= E
i T
'?, i 1
£ | S
]
oLl o
M H v
A1 A2 180°
[ I
= T
i, A I
~Le P |
S o
0]
— — !
| =M=

Verwendung fur Flachenelemente und Alu-Profile

Material Zinkdruckgu
Fiihrungsnasen LE 1

Scharnier 40/40 ohne T422 050
Scharnier 40/40 Nut 8 T422 060
Scharnier 40/40 Nut 10 T422 070
Scharnier 40/45 ohne T422 080
Scharnier 40/45 Nut 8 T422 090
Scharnier 40/45 Nut 10 T422 100
Scharnier 45/45 ohne T422 110
Scharnier 45/45 Nut 8 T422 120
Scharnier 45/45 Nut 10 T422 130

Application
Material

Zinkdruckguf3-Kombischarnier

Baureihe jBaureihe
45 40

to connet panels or aluminium profiles

die-cast zinc
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Baureihe il Baureihe Systemscharnier 30 i
40 45 System hinge |
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Verwendung fUr Flachenelemente und Aluminiumpro- Application to connet panels or aluminium profiles, ‘
file, mit Abdeckkappen with cover caps i
Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced nylon |
Befestigung vorderseitig mit Schrauben M6, Fastening from the front, using M6 screws ‘
ruckseitig mit Sechskantmuttern und from behind, using hexagon nuts and i
Schrauben screws |
LE 1 i
Systemscharnier 30 T402 300 |

Sy T Ry 2

Systemscharnier 40
System hinge \

Verwendung flr Flachenelemente und Aluminiumpro- Application  to connet panels or aluminium profiles, i
file, mit Abdeckkappen with cover caps |

Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced nylon ‘
Befestigung vorderseitig mit Schrauben M6, Fastening from the front, using M6 screws i
ruckseitig mit Sechskantmuttern und from behind, using hexagon nuts and |

Schrauben screws ‘

LE 1 !

Systemscharnier 40 T402 400 !
|

|



.~ Kunststoffscharnier nicht aushangpar
! Plastic combi hinge non-detachable

f ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

|

|

|

|
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i Verwendung flr Flachenelemente und Alu-Profil Application  to connect panels and aluminium profiles

. Material Fligel Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material plates fibreglass reinforced nylon

! Achse Edelstahl bolt stainless steel

! Baugrofie Al A2 B1 B2 Tragkraft LE 1

! 30/30 17,5 17,5 29,5 29,5 25 T402 010

\ 30/40 17,5 22,5 29,5 38,5 25 T422 020

i 30/45 17,5 25 29,5 43,5 25 T402 020

1 40/40 22,5 22,5 38,5 38,5 35 T422 030

! 40/30 22,5 17,5 38,5 29,5 25 T422 020

‘ 45/45 25 25 43,5 43,5 35 T402 030

| 45/30 25 17,5 43,5 29,5 25 T402 020

! 45/60 25 32,5 43,5 57,5 35 T402 040

! 60/45 32,5 25 57,5 43,5 35 T 402 040

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|
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Baureine il Baureihe Kunststoffscharnier aushangbar i
40 45 Plastic combi hinge detachable |

aushangbar nach

Baugrofle Al A2 B1 B2 Tragkraft links LE 1 rechts LE 1
30/30 17,5 17,5 29,5 29,5 25 T 402 060 T 402 065
30/40 17,5 22,5 29,5 38,5 25 T402 070 T 402 075
30/45 17,5 25 29,5 43,5 25 T402 080 T 402 085
30/60 17,5 32,5 29,5 57,5 25 T 402 090 T 402 095
40/40 22,5 22,5 38,5 38,5 35 T402 100 T402 105
40/30 22,5 17,5 38,5 29,5 25 T402 070 T 402 075
40/45 22,5 25 38,5 43,5 35 T402 110 T402 115
40/60 22,5 32,5 38,5 57,5 35 T402 120 T 402 125
45/45 25 25 43,5 43,5 35 T402 130 T402 135
45/30 25 17,5 43,5 29,5 25 T 402 080 T 402 085
45/60 25 32,5 43,5 57,5 35 T402 140 T 402 145
60/60 32,5 17,5 57,5 29,5 25 T402 150 T402 155
60/30 32,5 22,5 57,5 38,5 35 T 402 090 T 402 095
60/40 32,5 25 57,5 43,5 35 T402 120 T402 125
60/45 32,5 25 57,5 57,5 35 T402 140 T 402 145

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
45/40 25 22,5 43,5 38,5 35 T402 110 T402 115
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|



i Bugelgriff Baureihe Jll Baureihe

' Bridge handle 45 40
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Verwendung zum Offnen von Tiiren, Klappen usw. Application  For handling/opening doors and flaps
Material Kunststoff PA, GfK Material fibreglass reinforced nylon, GfK

a A B H Gewicht (g) LE 1

Biigelgriff 142 122 26 40 41 T403 010
Biigelgriff 170 152 28 52 70 T403 020



Baureihe i Baureihe
40 45

Verwendung

8

Montage auf Turen, Klappen und
Aluminiumprofilen
mit Abdeckkappen

Beschreibung grofRer Maschinengriff mit ergonomischer

Material
Befestigung

Form und Durchgreifschutz fur die
Hénde

Kunststoff PA, glasfaserverstarkt
vorderseitig mit Sechskant- oder
Zylinderschrauben

rickseitig mit Sechskantmuttern M8 und
Schrauben

LE1

Tr- und Maschinengriff

T403 030

Application

Description

Material
Fastening

Tur- und Maschinengriff
Door and machine handle

to mount on doors, flaps and profiles
with cover caps

large machine handle with ergonomic
design and finger protection

fibreglass reinforced nylon

with hexagonal cap screws or socket cap
screws or from behind, using M8 hexa-
gon nuts and screws



Fallenverschlufl
Slam latch

75
56
80

(@]
®]

max. 35 : max. 25

40 +45

Verwendung Kompaktes Metallschlof3 mit
Selbstverriegelung zum leichten
Verschlieen von Turen und Klappen
Far Links- und Rechtsanschlag

Material Zinkdruckguf3

Befestigung rlickseitig Schrauben M6 DIN 912 durch
Bohrungen in die Profile stecken und mit
Nutmuttern im Verschluf3 verschrauben

Oberflache schwarz pulverbeschichtet

Schraubenlange: Profil 40 = M6 x 35, Profil 45 = M6 x 40

SchlieBung Gewicht LE 1
Fallenverschlufl gleich 560 T404 010
Fallenverschlufs verschieden 560 T404 020

Application

Material
Fastening

Surface

compact full metal slam latch, self-
locking for easy closing of doors and
flaps. To be used right or left.

die-cast zinc
from behind, using M6 screws

black powder coated



Baureihe JllBaureihe Kugelschnapper i
40 45 Ball catch |
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Beschreibung Schnellverschlu’ fir Turen, an die Description a quick locking device for doors, adapta- ‘
Starke des Flachenelements anpassbar ble to the thickness of the panel units |
Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced nylon !
Halteschraube M8 x 12, Stahl verzinkt Counter plate M8 x 12, zinc plated steel ‘
Befestigung mit Schrauben M6 Fastening using M6 screws i
VerschluBkraft ~ Gewicht  LE 1 |
Kugelschnéapper 40N 45 T405 021 i

Baureihe JllBaureihe Doppelkugelschnapper
45 40 Double ball catch |

Verwendung Schnellverschlu® fur Tlren, Einrastdruck Application  quick catch for doors, adjustable clam
verstellbar, ping force
Anwendungsmaoglichkeiten: seitlich/frontal 2possible positions (sideways/frontal)
Material Messing Material brass
Oberflache vernickelt Surface chrome plated
Befestigung vorderseitig mit Senkschrauben Fastening from the front, using countersunk screws

Al/mm A2/mm Bil/mm B2/mm C1/mm C2/mm D1/mm D2/mm Gewicht LE 1
Doppelkugelschnapper 69,0 40,0 13,0 12,0 58,0 30,0 18,0 15,5 67 T405 023




i Magnetverschluﬁ Baureihe jBaureihe
' Magnetic catch 45 40
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Beschreibung Schnellverschluf flr Turen, an die Description a quick locking device for doors, adapta-
Starke des Flachenelements anpassbar ble to the thickness of the panel units
Material Kunststoff PA, glasfaserverstarkt Material fibreglass reinforced nylon
Halteplatte Flachkopfschraube DIN 921 M5 x 6 Counter plate pan head screw DIN 912 M5 x 6
Befestigung mit Schraube M6 Fastening using M6 screws
Gewicht LE 1
Magnetverschlu 39 T405 010



Abdeckprofil

Cover profile !

|

Verwendung zum Abdecken von Nuten mit Breite 8 Application to cover size 8/10 profile slots ‘
und 10 mm i

|

Nut Material Farbe LE1x2m LE 100 x2 m !

Abdeckprofil 8 PP schwarz T413 010 T413 010 LE 100 ‘
Abdeckprofil 10 PP schwarz T413 020 T413 020 LE 100 i
Abdeckprofil 10 AL natur, eloxiert T413 030 T413 030 LE 100 i
|

Baureihe Einfassprofiﬁ
45 Reduction profile \

Verwendung zum Abdecken von Nuten und zum Application to cover profile slots and to secure i
Einfassen von Flachenelementen panels |

Material PP Material PP ‘
Farbe schwarz (weitere Farben auf Anfr.) Colour black (other colours on request) i
|

Nut A B LE1x2m LE100x2 m ‘

Einfassprofil 6 6 1 T413 029 T413 029 LE 100 |
Einfassprofil 8 8 2-6 T413 035 T413 035 LE 100 !
Einfassprofil 10 10 2-8 T413 040 T413 040 LE 100 ‘
|

|



- Zubehor

Abdeckprofil

! Cover profile

Verwendung zum Abdecken von Nuten mit Breite 8 Application to cover size 8/10 profile slots
und 10 mm
Material AL Material AL
Farbe natur, eloxiert
Nut LE1x2m LE100x2 m

|
|
|
|
|
|
|
‘ Abdeckprofil 8 T411 030 T411 030 LE 100
|
|
|
|
|

- Einfassprofil
\ Reduction profile

‘ Verwendung zum Abdecken von Nuten mit Breite 8 Application to cover size 8 profile slots and to secure

| mm und zum Einfassen von Flachenele- panels with a thickness of 4 - 6 mm

‘ menten mit 4 - 6 mm

i Material PP Material PP

i Farbe schwarz (weitere Farben auf Anfr.) Colour black (other colours on request)

i Nut A B LE1x2m LE100x2 m

| Einfassprofil 5 5 1-3 T411 035 T411 035 LE 100

! Einfassprofil 6 6,2 2-35 T411 040 T411 040 LE 100

‘ Einfassprofil 8 8,2 4-6 T411 045 T411 045 LE 100
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Baureihe il Baureihe Scheibendichtung i
45 40 Plug-in profile |

A
Verwendung zur Fixierung und Abdichtung von Application to secure panels in the slot and fill the
Flachenelementen in der Nut slot
Material TPE Material TPE
Farbe schwarz (weitere Farben auf Anfrage) Colour black (other colours on request)
Scheibendichtung Typ A 8/10 T413 055

i
i
|
Nut Rolle 4 100 m !
|
|
|
|

Baureihe il Baureihe Scheibendichtung |
40 45 Plug-in profile ‘

i

6 | | |
Verwendung  zur Fixierung und Abdichtung von Application to secure panels in the slot and fill the
Flachenelementen in der Nut slot
Material TPE Material TPE
Farbe schwarz (weitere Farben auf Anfrage) Colour black (other colours on request)
Nut Rolle 4 100 m
Scheibendichtung Typ B 8/10 T413 050
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1. Geltungsbereich

Fir alle mit uns zustandekommenden Geschaftsbeziehungen
gelten ausschlieBlich die nachstehenden Lieferungs- und
Zahlungsbedingungen. Entgegenstehende oder von unseren Be-
dingungen abweichende Bedingungen des Kunden werden nicht
anerkannt, es sei denn, dass dies ausdrucklich schriftlich ver-
einbart wird.

Diese Bedingungen gelten auch flr alle kiinftigen Geschafte mit
dem jeweiligen Kunden.

2. Konditionen

Unsere Preise verstehen sich, sofern im Angebot nicht anders
vermerkt, rein netto ohne Mehrwertsteuer, fir Lieferung ab
Werk, ohne Verpackung, ohne Transport, Versicherung, Montage
und Inbetriebnahme.

Zu den Preisen kommt die Mehrwertsteuer in der zum Zeitpunkt
der Lieferung jeweils gultigen Hohe hinzu.

Nutzen und Gefahr gehen mit Abgang der Lieferung vom Werk
auf den Kunden Uber. Fir Auftrage unter 100,00 Euro berech-
nen wir einen Mindermengenzuschlag von 10,00 Euro.

3. Zahlungsbedingungen

Unsere Rechnungen sind innerhalb von 14 Kalendertagen ab
Rechnungsdatum mit 2 % Skonto, sonst spatestens innerhalb
von 30 Tagen ohne Abzug von Skonto zahlbar. Bei Zahlungsver-
zug sind wir berechtigt, 1 % Verzugszins pro Monat zuzlglich
Bearbeitungskosten zu berechnen. Die Zurlckhaltung von
Zahlungen wegen eventueller Beanstandungen oder Gewahrlei-
stungsansprichen oder die Aufrechnung wegen etwaiger
Gegenanspriche des Kunden sind nicht statthaft, es sei denn,
sie sind von uns anerkannt oder rechtskraftig festgestellt.

4. Lieferfristen

Lieferfristen und Termine bezeichnen stets nur den ungefahren
Zeitpunkt der Lieferung. Verbindlich sind sie nur dann, wenn sie
ausdrucklich schriftlich als verbindlich bestatigt werden. Die
Lieferfrist beginnt mit dem Tag der Auftragsbestatigung.
Teillieferungen sind zulassig. Die Lieferfrist verlangert sich
angemessen beim Eintritt unvorhergesehener Ereignisse und
Hindernisse, die auRerhalb unseres EinfluBbereiches liegen,
wie z. B. bei Lieferverzug des Vorlieferanten, héherer Gewalt,
Arbeitskampfen. Der Kunde hat uns auf jeden Fall eine ange-
messene Nachfrist zu setzen. Kdnnen wir dann aus von uns zu
vertretenden Griinden immer noch nicht liefern, ist ein etwaiger
Schadensersatzanspruch des Kunden auf %2 % des Warenwerts
fur jede volle Woche, héchstens jedoch auf 5 % des jeweiligen
Auftragswerts beschrankt. Die Einhaltung der Lieferfrist setzt im
Ubrigen die Erfullung der Vertragspflichten des Bestellers vor-
aus.

5. Beanstandungen und Mangelriige

Etwaige Beanstandungen hat der Kunde unverzlglich nach
Empfang der Ware uns gegenlber schriftlich geltend zu
machen. Etwaige Mangel sind dabei zu konkretisieren. Der
Kunde hat uns zunachst Gelegenheit zur Mangelbeseitigung
oder nach unserer Wahl auch Ersatzlieferung zu geben. Das
Recht des Kunden, Anspriche aus Mangeln geltend zu machen,
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verjahrt in allen Fallen vom Zeitpunkt der rechtzeitigen Rige an
in sechs Monaten, frihestens jedoch mit Ablauf der
Gewahrleistungsfrist.

6. Gewahrleistung

Wir leisten Gewahr fur zugesicherte Eigenschaften und Fehler-
freiheit entsprechend dem anerkannten Stand der Technik. Die
Gewahrleistungsfrist betragt zwolf Monate nach Meldung der
Versandbereitschaft (Lieferscheindatum). Die Gewahrleistung
geht nach unserer Wahl auf Instandsetzung bei uns im Hause
oder Ersatz der Teile, die einen Mangel aufweisen. Durch die
Instandsetzung oder Ersatzlieferung wird die Gewahrleistungs-
frist nicht erneuert. Naturlicher Verschleif oder Beschadigung
durch unsachgemafie Behandlung sind von der Gewahrleistung
ausgeschlossen.

7. Haftung

Unsere Haftung beschrankt sich bei schuldhafter Verletzung
wesentlicher Vertragspflichten auf das Dreifache des Auftrags-
wertes, es sei denn, dass der Kunde uns vorher auf die kon-
krete Moglichkeit eines hdheren Schadens hingewiesen hat
oder dies offensichtlich ist. Bei der Verletzung von vertraglichen
Nebenpflichten beschrankt sich unsere Haftung nur auf Vorsatz
und grobe Fahrlassigkeit; dies gilt auch flr Schaden, die nicht
am Liefergegenstand selbst entstanden sind.

8. Eigentumsvorbehalt:

Die gelieferte Ware bleibt bis zur ErfUllung aller Zahlungsver-
pflichtungen des Kunden, auch aus vorangegangenen oder
anderen Rechtsbeziehungen, unser Eigentum. Der Eigentums-
vorbehalt gilt auch bei einem Weiterverkauf der Ware. In diesem
Falle tritt der Kunde seine Kaufpreisforderungen an uns ab.
Wird die Ware weiterverarbeitet, geht der Miteigentumsanteil
des Kunden an dem durch Verarbeitung neu geschaffenen
Gegenstand im Verhaltnis des Werts der gelieferten Ware zum
Gesamtwert nach Verarbeitung auf uns Uber.

9. Anwendbares Recht und Gerichtsstand

Im Gbrigen gelten die gesetzlichen Bestimmungen der Bundes-
republik Deutschland.

ErfUllungsort fur alle aus dem Vertrag zu erbringenden Leist-
ungen ist Koblenz, sofern nicht ausdricklich schriftlich etwas
vereinbart ist.

Gerichtsstand ist Koblenz ( fur in die Zustandigkeit des Land-
gerichts fallende Streitigkeiten), wenn die Vertragsparteien
Vollkaufleute oder Korperschaften oder Anstalten des offent-
lichen Rechts sind.
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Tel 06766 -96179-0
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vertrieb@timotec.de
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